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m User Manual

Q Charge phone/tablet via Qutput (Micro-B male USB 5V / 1A).
G An optional "Lightning & USB-C to Micro LUSB' adapter is provided,
G LED is lit during charging or If plugged into phone/tablet. Grean LED: High Capacity.

Orange: Medium Capacity. Red: Low Capacity

@ Charge Power Bank via input (Type-C USB 5V/1A).

m Benutzerhandbuch

Q Laden Ihres Telefons/Tablets (iber diesen AnschiuB (Micro-B ménnlich LUSB 5V / 1A).
(© Ein optionaler 'Lightning & USB-C auf Micro USBE' Adapter beigelegt.

(8 Die LED leuchtet wihrend dem Ladevorgang oder wenn ein Talefon/ Tablet angeschiossen wird,
Grilnes Licht: Maximal Kapazitit. Oranges Licht: Mittel Kapazitdt, Rotes Licht: Niedrig Kapazitit.

Q Laden der Power Bank Uber diesen AnschiuB (Type-C USB 5V/1A).

Safety and Compliance Information:

)

Do not attempt to disassamble the product or insert tems into the product as this may cause short
chreults resulting in electrical shock or fire.

The product contains no user parts. Only service
the product.

This product s not waterproof or water resistant, Expesing the product to rain, molsture or other liquids
may damage the product and may result In injury to the user. Do not touch or use with wet hands.

Do not use in areas where there |s the risk of explosion.

The product package contains small itams and packaging that may be hazardous to children and may
pose a choking or strangulation hazard, Keep the product, accessories and packaging out of reach of
children at all times. This product is not a toy,

if the product Is damaged in any way, plerced, dropped, exposed to fiquld, If the product overheats or if
the charging cable |s damaged discontinue use Immediately.

Da not connect to any Input powar supply other than DG 6V / 1A,

Da not connect any device to charge that requires a power supply other than DC 5V / 1A,

Unplug the Powar Bank completely when not in use.

Always keep the product and battery between 0°C and 45°C. Operation outside this range may damage
the product or cause harm to the user,

CAUTION: The battery used In this product may prasent a risk of fire, explosion, slectrical shock or
chemical burn if mistreated.

The battery in this produoct is not user replaceable and should only be handled by suthorlsed service
engineers.

Qnly use the charging cables provided with the Power Bank and the charging device, do not charge with
othar cables.

Only use a USE charger capable of cutputting DC 5V / 1A {not supplied) when connacting to a wall,
wehlcle or other socket.

Do not dispose of the battery In household waste as this may resull in fire, explosion, electrical shock or
chemical burn.

0l may open

Sicherheitshinwalse:

. Verwcnen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen oder USB-fremde Gerdte anzuschliaBen, dies kann zu
gen und Faver fOhren,

= Diasas Pmdukt smhalt kedne Bauteils. A dilrfen nur durch Fachparsonal
ausgeliihrt werden,

= Dieses Produkt ist nicht wassmabwalsend oder wasserfest. Regen, Feuchtigkelt oder Filissighkelten
kidnnen das Produkt und zu des filhren. Vermalden Sie nasse

Hénde bei der Nutzung.

Micht in Bereichen bemutzen, wo die Gefahr siner Explosion besteht,

Dia g anthilt und V das gt flr Kinder Ist

(Vemhluckmme{ahﬂ Bewahren Sla das Gera‘ Zubehtr und die der

von Kindem auf. Dieses Produkt ist kein Splelzeug.

Stallen Sle suiorl die Nulzur\q daa Produktes ain, wenn dies in irgendeiner Weise beschiidigt wurde [z. B
F wurde), das Produkt Oberhitzt oder das Ladekab

.
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Q Carga de teléfono/tableta via salida {Micro-B clavija USB 5V / 1A).
B Se proporch un adaptads “Lightning y USB-C a Micro USB ',

e El LED se enciende durante la carga o si estd enchufado al mévil / tableta. LED verde:
Méximo Capacidad. Naranja: Medio Capacidad. Rojo: Bajo Capacidad,

Q Carga de Power Bank via de entrada (Type-C USB 5V/1A).

Infarmacién de Seguridad y Conformidad:

= Mo intente &l p o Insertar &b en &l misma ya que esto puede causar
cortocirculios y en consecuencla una descarga eldctrica o un incendio.

* El producto no contiena plezas resmplazables por el usuario: Sélo técnicos de serviclo autorizados
Du&d’en abrir 8l producto,

. d no es &l agua. Exponer el producto a ia luvia, humedad v otros

‘|Qu|dDﬂ puede dafiar el producto y puwo causarie lesiones al usuario. No togue ni use el producto con

las manos mojadas.

Na lo utilice an dreas donde exista el fesgo de explosidn.

El paguete contiens plazas peqguefias y embalajes que pueden ser peligrosos para los nifios y uusdon

causar un riesgo de ahogamiente o de estrangulacidn, ol p ¥

fuera del alcance de los nifics en todo momento, Este nrndm‘:lu no a!. un jugueta,

8l &l producto tene algdn tipo de dafio, estd perforado, se ha caido, estd expuesto a lguldos, sl el

beschidigt wurde,

Nicht mit einer anderan Elng; gung als DC 5V / 14

Nur mit Geriten verwenden die eine Stromversorgung van DG 8V / 1A bendtigen.
Zighen Sie das USB-Kabel ab, wenn die Power Bank nicht genutzt wird.

] o sl el cable de carga estd dafiado deje de usarles inmedlatamente,

No conectar a cualquier fuente de allmentacidn via de entrada que no tenga una corrente DG 5V / 1A

No conecte ningln dispositivo de carga que requiera una fuente de alimentacin gue no sea de corriante
DCEV/1A

Desenchufe el Power Bank por compléto cuando no esté en uso,

Lagern Sle das Produkt nur bel Temperaturan von 0°C bis 45°C. Nutzung dieger T
kann zur Beschidigung der Batterie und Verletzung des Nutzers flhren,
WﬂFlNiJ NG: Die Batterie in diesem Produkt stallt bai un!scnpemaﬁem Gebrauch folgende Risiken dar:
sowie ar
* Der Akku in dles!m Produkt Kann night von Benutzern ausgetauscht warden und st nur durch
tes Se
Verwanden Sie nur das Ladshabel das mit dem Produkt bereligestellt wurde. Laden Sie dis Power Bank
niaht mit anderen Kabeln,
. Vurwenﬁen Sle nur USB-Ladegeriite mit ainer Ausgabe von DC 5V / 1A [nicht mitgaliefert), wenmn eine
0 Zu @iner uda( anderan wird,

. Entqarﬁen Sie die Battacie nicht Im F i, da dies zu fi fihren kann: Feuer,
Schock, her Brand.
. :nlsozgen Sia das Produkt und die Batterle entsprechend der lokalen Gesetze zur Beseltigung
e mit Lith lon Batterie

. pa siempre el producto y ia batacla entre 0* C y 45 * C. B funcionamiento fuera de este rango
puede dafiar &l producto o causar dafio al usuario.

ADVERTENGIA: La baterla utilizada en este producto puede presentar un riesgo de incendio, explosidn,

descarga eléctrica o guemadura quimica si no se trata de forma adecuada,

* La baterla de este producto no es reempiazable por el usuario y sélo debe ser manejada por los técnicos
de serviclo autorizados.

= Utilice Unicamente los cables de carga que van con el Power Bank y el dispositivo de carga, no recargue
con otros cables,

= Saio utlfice un cargador USB capaz de dar sallda & una corrlente DC 5V / 1A inoe proporcionada) al
conectarse & un enchufe, vehiculo u otro tipo de enchufe.

Na tire la baterfa on la basura doméstica pues esto podria producir un incendio, explosién, descarga

sliéctrica o quemadura quimica.

Tire @l producto v la bateria de acuerdo con las normas locales de evacuacidn y tratamianto de residucs

sléctricos que contienen baterlas de iones da litio.

.



